
ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2017/689 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Απριλίου 2017 

σχετικά με την τροποποίηση της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων 
προσώπων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στο Ιράν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 29, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 12 Απριλίου 2011, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση 2011/235/ΚΕΠΠΑ (1). 

(2)  Βάσει επανεξέτασης της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ, τα περιοριστικά μέτρα αυτής θα πρέπει να ανανεωθούν μέχρι τις 
13 Απριλίου 2018. 

(3)  Το Συμβούλιο κατέληξε επίσης στο συμπέρασμα ότι θα πρέπει να επικαιροποιηθούν οι καταχωρίσεις που αφορούν 
ορισμένα πρόσωπα που περιλαμβάνονται στο παράρτημα της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ. 

(4)  Η απόφαση 2011/235/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 6 της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται έως τις 13 Απριλίου 2018. Η απόφαση τελεί υπό διαρκή επανεξέταση. 
Ανανεώνεται ή τροποποιείται, κατά περίπτωση, εάν το Συμβούλιο κρίνει ότι οι στόχοι της δεν έχουν επιτευχθεί.». 

Άρθρο 2 

Το παράρτημα της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 11 Απριλίου 2017. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
L. GRECH  

12.4.2017 L 99/21 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) Απόφαση 2011/235/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 12ης Απριλίου 2011, για περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων 
λόγω της κατάστασης στο Ιράν (ΕΕ L 100, 14.4.2011, σ. 51). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι ακόλουθες καταχωρίσεις αντικαθιστούν τις καταχωρίσεις που αφορούν τα πρόσωπα που απαριθμούνται κατωτέρω και που 
καθορίζονται στο παράρτημα της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ.  

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

«20. MOGHISSEH 
Mohammad (άλλως: 
NASSERIAN)  

Δικαστής, πρόεδρος του Επαναστατικού Δικαστηρίου της Τεχερά­
νης, τμήμα 28. Θεωρείται μεταξύ άλλων υπεύθυνος για καταδί­
κες μελών της κοινότητας Μπαχάι. Έχει ασχοληθεί με μετεκλογι­
κές υποθέσεις. Επέβαλε ποινές μακροχρόνιας κάθειρξης στο 
πλαίσιο μη δίκαιων δικών σε κοινωνικούς και πολιτικούς ακτιβι­
στές και δημοσιογράφους και αρκετές θανατικές ποινές σε αντι­
καθεστωτικούς και κοινωνικούς και πολιτικούς ακτιβιστές. 

12.4.2011 

22. MORTAZAVI Said ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝ.: 
Meybod, Yazd 
(Ιράν) — 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ ΓΕΝΝ.: 
1967 

Πρώην Γενικός Εισαγγελέας της Τεχεράνης (έως τον Αύγουστο 
του 2009). Ως Γενικός Εισαγγελέας της Τεχεράνης, εξέδωσε γε­
νική διαταγή για την κράτηση εκατοντάδων ακτιβιστών, δημοσιο­
γράφων και σπουδαστών. Σύμφωνα με κοινοβουλευτική έρευνα 
τον Ιανουάριο του 2010 θεωρήθηκε άμεσα υπεύθυνος για την 
κράτηση τριών ατόμων τα οποία στη συνέχεια βρήκαν τον θά­
νατο ενώ βρίσκονταν υπό κράτηση. Τέθηκε σε διαθεσιμότητα τον 
Αύγουστο του 2010 έπειτα από έρευνα των ιρανικών δικαστικών 
αρχών σχετικά με την ανάμειξή του στον θάνατο τριών ανδρών οι 
οποίοι κρατούνταν με εντολή του μετά τις εκλογές. Το Νοέμβριο 
του 2014 αναγνωρίσθηκε επισήμως από τις ιρανικές αρχές ο ρό­
λος που διαδραμάτισε στη θανάτωση κρατουμένων. Αθωώθηκε 
από ιρανικό δικαστήριο στις 19 Αυγούστου 2015, όσον αφορά 
κατηγορίες για τον βασανισμό και το θάνατο τριών νέων ανδρών 
στο κέντρο κράτησης Kahrizak, το 2009. 

12.4.2011 

23. PIR-ABASSI Abbas  Δικαστής ποινικού τμήματος δικαστηρίου. Πρώην δικαστής στο 
Επαναστατικό Δικαστήριο της Τεχεράνης, Τμήμα 26. Υπεύθυνος 
για τις μετεκλογικές υποθέσεις. Επέβαλε ποινές μακροχρόνιας κά­
θειρξης στο πλαίσιο μη δίκαιων δικών σε υπερασπιστές των αν­
θρωπίνων δικαιωμάτων και αρκετές θανατικές ποινές σε αντικαθε­
στωτικούς. 

12.4.2011 

25. SALAVATI 
Abdolghassem  

Δικαστής, πρόεδρος του Επαναστατικού Δικαστηρίου της Τεχερά­
νης, τμήμα 15. Πταισματοδίκης στο Δικαστήριο της Τεχεράνης. 
Υπεύθυνος για τις μετεκλογικές υποθέσεις, προήδρευσε των εικο­
νικών δικών το καλοκαίρι του 2009. Καταδίκασε σε θάνατο δύο 
φιλομοναρχικούς που προσήχθησαν σε εικονικές δίκες. Έχει κα­
ταδικάσει περισσότερους από εκατό πολιτικούς κρατούμενους, 
υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και διαδηλωτές σε 
μακροχρόνια κάθειρξη. 

12.4.2011 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI, Mahmoud  

Γραμματέας του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων. Πρώην 
διοικητής της Επαρχίας Ilam. Πρώην πολιτικός διευθυντής του 
Υπουργείου Εσωτερικών. Ως επικεφαλής της επιτροπής του άρ­
θρου 10 του νόμου για τις δραστηριότητες των πολιτικών κομ­
μάτων και ομάδων, ήταν υπεύθυνος της χορήγησης έγκρισης για 
τη διεξαγωγή διαδηλώσεων και άλλων δημόσιων εκδηλώσεων και 
της εγγραφής πολιτικών κομμάτων. 

Το 2010, ανέστειλε τις δραστηριότητες του Μετώπου Συμμετο­
χής του Ισλαμικού Ιράν και της Ισλαμικής Επαναστατικής Οργά­
νωσης Μουτζαχεντίν, δύο μεταρρυθμιστικών πολιτικών κομμάτων 
που συνδέονται με το Mousavi.  

10.10.2011 
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Από το 2009 εναντιώνεται συνεχώς και συστηματικά σε όλες τις 
μη κυβερνητικές συγκεντρώσεις, στερώντας, με τον τρόπο αυτό, 
το συνταγματικό δικαίωμα της διαμαρτυρίας και συλλαμβάνο­
ντας, κατά συνέπεια, πολλούς ειρηνικούς διαδηλωτές, καταπατώ­
ντας το δικαίωμα της ελευθερίας του συνέρχεσθαι. 

Επίσης, το 2009, δεν επέτρεψε στην αντιπολίτευση να πραγματο­
ποιήσει εκδήλωση στη μνήμη των ανθρώπων που σκοτώθηκαν σε 
διαδηλώσεις κατά τη διάρκεια των προεδρικών εκλογών.  

35. AKHARIAN Hassan  Πρώην επιστάτης της πτέρυγας 1 της φυλακής Radjaishahr, στο 
Karadj. Αρκετοί πρώην κρατούμενοι έχουν καταγγείλει τη χρήση 
βασανιστηρίων από αυτόν καθώς και τις εντολές του για μη πα­
ροχή ιατροφαρμακευτικής βοήθειας στους κρατούμενους. Ένας 
κρατούμενος στη φυλακή Radjaishahr ομολόγησε ότι υπέστη 
βαρύ ξυλοδαρμό από όλους τους φύλακες εν πλήρει γνώσει του 
Akharian. Υπάρχει επίσης τουλάχιστον μία μαρτυρία για θάνατο 
κρατουμένου, του Mohsen Beikvand, στην πτέρυγα του Akha­
rian. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed Ali- 
Reza (άλλως: AVAEE 
Seyyed Alireza)  

Διευθυντής του ειδικού γραφείου ερευνών. Μέχρι το 2016 
υπήρξε αναπληρωτής Υπουργός Εσωτερικών και Προϊστάμενος 
του Κρατικού μητρώου. Σύμβουλος του Πειθαρχικού Συμβου­
λίου Δικαστών από τον Απρίλιο του 2014. Πρώην πρόεδρος των 
δικαστικών αρχών της Τεχεράνης. Υπό αυτή την ιδιότητα, υπήρξε 
υπεύθυνος για παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, αυθαί­
ρετες συλλήψεις, στερήσεις δικαιωμάτων των κρατουμένων και 
αύξηση του αριθμού των εκτελέσεων. 

10.10.2011 

38. FIRUZABADI Maj-Gen 
Dr Seyyed Hasan 
(άλλως: FIRUZABADI 
Maj-Gen Dr Seyed 
Hassan), FIRUZABADI 
Maj-Gen Dr Seyyed 
Hasan, FIROUZABADI 
Maj-Gen Dr Seyed 
Hassan) 

ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝ.: 
Mashad. 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ ΓΕΝΝ.: 
3.2.1951 

Κατά τη θητεία του ως αρχηγός του Γενικού επιτελείου των Ενό­
πλων Δυνάμεων του Ιράν ήταν ο ανώτατος στρατιωτικός διοικη­
τής όλων των στρατιωτικών δυνάμεων και πολιτικών, συμπερι­
λαμβανομένων του Σώματος των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC) και της αστυνομίας. Δυνάμεις υπό την επί­
σημη διοίκησή του κατέστειλαν βίαια ειρηνικές διαδηλώσεις και 
πραγματοποίησαν μαζικές κρατήσεις. 

Επίσης, μέλος του Ανώτατου Συμβουλίου Εθνικής Ασφάλειας 
(SNSC) και του Συμβουλίου επίλυσης νομοθετικών ζητημάτων. 

10.10.2011 

39. GANJI Mostafa 
Barzegar  

Πρώην γενικός εισαγγελέας του Qom. Πιθανόν να βρίσκεται επί 
του παρόντος σε εξέλιξη η μετάθεσή του σε άλλη θέση. Υπεύθυ­
νος για την αυθαίρετη κράτηση και κακοποίηση δεκάδων κατηγο­
ρουμένων στο Qom. Συνένοχος στη σοβαρή παραβίαση του δι­
καιώματος σε δίκαιη δίκη, συμβάλλοντας στην υπερβολική και 
αυξανόμενη χρήση της θανατικής ποινής και τη ραγδαία αύξηση 
του αριθμού των εκτελέσεων από την αρχή του έτους. 

10.10.2011 

40. HABIBI Mohammad 
Reza  

Προϊστάμενος του γραφείου του υπουργείου Δικαιοσύνης στο 
Yazd. Πρώην αντιεισαγγελέας του Ισπαχάν. Πιθανόν να βρίσκεται 
επί του παρόντος σε εξέλιξη η μετάθεσή του σε άλλη θέση. Συμ­
μετείχε σε διαδικασίες κατά τις οποίες στερήθηκε από τους κατη­
γορουμένους το δικαίωμα σε δίκαιη δίκη — όπως στην περί­
πτωση του Abdollah Fathi, ο οποίος εκτελέστηκε τον Μάιο του 
2011, αφού ο Habibi του στέρησε το δικαίωμα να καταθέσει και 
αγνόησε τα ζητήματα ψυχικής υγείας κατά τη δίκη του τον Μάρ­
τιο του 2010. Ως εκ τούτου, ενέχεται σε σοβαρή παραβίαση του 
δικαιώματος δίκαιης δίκης, συμβάλλοντας στην αυξημένη και 
υπερβολική χρήση της θανατικής ποινής και στη ραγδαία αύξηση 
του αριθμού των εκτελέσεων από τις αρχές του 2011. 

10.10.2011 
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41. HEJAZI Mohammad ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝ.: 
Ισπαχάν 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ ΓΕΝΝ.: 
1956 

Κατά τη θητεία του ως στρατηγός στο Pasdaran διαδραμάτισε 
βασικό ρόλο στον εκφοβισμό και τις απειλές κατά των “εχθρών” 
του Ιράν και στο βομβαρδισμό ιρακινών κουρδικών χωριών. 
Πρώην επικεφαλής του Σώματος Sarollah του IRGC στην Τεχε­
ράνη και πρώην επικεφαλής των δυνάμεων Basij, διαδραμάτισε 
κεντρικό ρόλο στην καταστολή κατά αντικαθεστωτικών μετά τις 
εκλογές. 

10.10.2011 

46. KAMALIAN Behrouz 

(άλλως: Hackers 
Brain) 

ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝ.: 
Τεχεράνη 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ ΓΕΝΝ.: 
1983 

Επικεφαλής της ομάδας “Ashiyaneh” του Διαδικτύου που συνδέ­
εται με το IRGC. Η Ψηφιακή Ασφάλεια “Ashiyaneh”, η οποία 
ιδρύθηκε από τον Behrouz Kamalian, είναι υπεύθυνη για τον 
εντατικό εκφοβισμό, μέσω του Διαδικτύου, Ιρανών αντιφρονού­
ντων και μεταρρυθμιστών καθώς και ξένων φορέων. Στις 21 Ιου­
νίου 2009, στην ιστοσελίδα της Διοίκησης Κυβερνοάμυνας 32 
της Επαναστατικής Φρουράς αναρτήθηκαν φωτογραφίες με τα 
πρόσωπα 26 ανθρώπων, οι οποίες φέρεται ότι τραβήχτηκαν κατά 
τη διάρκεια διαδηλώσεων μετά τις εκλογές. Συνοδευόταν από έκ­
κληση προς τους Ιρανούς να “αναγνωρίσουν τους στασιαστές”. 

10.10.2011 

49. MALEKI Mojtaba  Υποδιευθυντής του Υπουργείου Δικαιοσύνης στην επαρχία Kho­
rasan Razavi. Πρώην Εισαγγελέας του Kermanshah. Έπαιξε 
ρόλο στη δραματική αύξηση της επιβολής θανατικών ποινών στο 
Ιράν, μεταξύ άλλων χειριζόμενος τις υποθέσεις επτά καταδικα­
σθέντων για εμπόριο ναρκωτικών, οι οποίοι απαγχονίστηκαν την 
ίδια ημέρα (3 Ιανουαρίου 2010) στις κεντρικές φυλακές του 
Kermanshah. 

10.10.2011 

51. SALARKIA Mahmoud Πρώην διευθυντής της 
ποδοσφαιρικής 
ομάδας της Τεχεράνης 
“Persepolis” 

Προϊστάμενος της επιτροπής πετρελαίων και μεταφορών της Τε­
χεράνης. Αναπληρωτής γενικός εισαγγελέας της Τεχεράνης για 
θέματα φυλακών κατά τη διάρκεια των γεγονότων καταστολής 
του 2009. 

Ως αναπληρωτής γενικός εισαγγελέας της Τεχεράνης για θέματα 
φυλακών ήταν άμεσα υπεύθυνος για πολλά εντάλματα συλλή­
ψεων κατά αθώων, ειρηνικών διαδηλωτών και ακτιβιστών. Σύμ­
φωνα με πολλές μαρτυρίες προασπιστών των ανθρωπίνων δικαιω­
μάτων, σχεδόν όλοι όσοι συλλαμβάνονται, κρατούνται, κατόπιν 
εντολής του, χωρίς επικοινωνία με τον έξω κόσμο, χωρίς πρό­
σβαση στον συνήγορο ή την οικογένειά τους και χωρίς να τους 
απαγγελθούν κατηγορίες, για διαφορετικό χρονικό διάστημα, συ­
χνά υπό συνθήκες που έχουν ως αποτέλεσμα τη βίαιη εξαφάνιση. 
Οι οικογένειές τους συχνά δεν πληροφορούνται τη σύλληψη. 

10.10.2011 

53. TALA Hossein 
(άλλως: TALA 
Hosseyn)  

Πρώην Ιρανός βουλευτής. Πρώην Γενικός Κυβερνήτης (“Farman­
dar”) της επαρχίας της Τεχεράνης έως τον Σεπτέμβριο του 2010, 
υπεύθυνος για την παρέμβαση των αστυνομικών δυνάμεων και 
συνεπώς για την καταστολή διαδηλώσεων. Βραβεύτηκε τον Δε­
κέμβριο του 2010 για τον ρόλο του στην καταστολή μετά τις 
εκλογές. 

10.10.2011 

56. BAHRAMI 
Mohammad- Kazem  

Προϊστάμενος του Διοικητικού Δικαστηρίου. Συνένοχος στην κα­
ταστολή κατά ειρηνικών διαδηλωτών κατά τη θητεία του ως 
προϊστάμενος του δικαστικού σώματος των ενόπλων δυνάμεων 

10.10.2011 

73. FAHRADI Ali  Υποδιευθυντής της διεύθυνσης νομικών υποθέσεων και δημόσιας 
επιθεώρησης του Υπουργείου Δικαιοσύνης της Τεχεράνης. Εισαγ­
γελέας του Karaj. Υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των αν­
θρωπίνων δικαιωμάτων, μεταξύ άλλων τη διεξαγωγή δικών όπου 
επιβλήθηκε η θανατική ποινή. Στη διάρκεια της θητείας του ως 
εισαγγελέα πραγματοποιήθηκαν πολυάριθμες εκτελέσεις στην πε­
ριοχή του Karaj. 

23.3.2012 
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74. REZVANMA-NESH Ali  Αντιεισαγγελέας στην επαρχία Karaj, στην περιοχή Alborz. Υπεύ­
θυνος για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 
μεταξύ άλλων τη διεξαγωγή δικών όπου επιβλήθηκε η θανατική 
ποινή. 

23.3.2012 

76. SADEGHI Mohamed  Συνταγματάρχης και υπαρχηγός του Σώματος των Φρουρών της 
Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) στον τεχνικό τομέα και στις πλη­
ροφορίες του κυβερνοχώρου και επικεφαλής του κέντρου ανάλυ­
σης και καταπολέμησης του οργανωμένου εγκλήματος στο Pa­
sdaran. Υπεύθυνος για τη σύλληψη και τον βασανισμό κατόχων 
ιστολογίων/δημοσιογράφων. 

23.3.2012 

79. RASHIDI AGHDAM, 
Ali Ashraf  

Πρώην διευθυντής της φυλακής του Evin, διορισθείς στα μέσα 
του 2012. Από τον διορισμό του οι συνθήκες στη φυλακή επι­
δεινώθηκαν και σύμφωνα με αναφορές εντάθηκε η κακοποίηση 
κρατουμένων. Τον Οκτώβριο του 2012, εννέα κρατούμενες άρχι­
σαν απεργία πείνας διαμαρτυρόμενες για την παραβίαση των δι­
καιωμάτων τους και για βίαιη μεταχείριση από τους φύλακες. 

12.3.2013 

82. SARAFRAZ, 
Mohammad (Dr.) 
(άλλως: Haj-agha 
Sarafraz) 

ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝ.: 
Τεχεράνη 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ ΓΕΝΝ.: 
περίπου 1963 

Τόπος διαμονής: 
Τεχεράνη 

Μέλος του Ανώτατου Συμβουλίου για τον κυβερνοχώρο. 
Πρώην πρόεδρος του Ραδιοτηλεοπτικού Οργανισμού της Ισλαμι­
κής Δημοκρατίας του Ιράν (IRIB). Πρώην επικεφαλής της Παγκό­
σμιας Υπηρεσίας του IRIB και της Press TV, υπεύθυνος για όλες 
τις αποφάσεις σχετικά με τον προγραμματισμό. Στενά συνδεδεμέ­
νος με τον κρατικό μηχανισμό ασφάλειας. Υπό τις οδηγίες του η 
Press TV, μαζί με τον IRIB, συνεργάστηκε με τις ιρανικές υπηρε­
σίες ασφάλειας και με εισαγγελείς στη μετάδοση καταναγκαστι­
κών ομολογιών κρατουμένων, μεταξύ άλλων του Ιρανοκαναδού 
δημοσιογράφου και κινηματογραφιστή Maziar Bahari, στο εβδο­
μαδιαίο πρόγραμμα “Ιράν Σήμερα”. Ο ανεξάρτητος ρυθμιστικός 
φορέας του τομέα των επικοινωνιών OFCOM επέβαλε πρόστιμο 
ύψους 100 000 λιρών Αγγλίας στην Press TV στο Ηνωμένο Βα­
σίλειο για τη μετάδοση της ομολογίας του Bahari το 2011, η 
οποία μαγνητοσκοπήθηκε στη φυλακή ενώ ο Bahari βρισκόταν 
υπό την απειλή βίας. Συνεπώς, ο Sarafraz εμπλέκεται σε παρα­
βίαση του δικαιώματος τήρησης της νομιμότητας και της δίκαιης 
δίκης. 

12.3.2013 

86. MUSAVI-TABAR, 
Seyyed Reza  

Επικεφαλής της Επαναστατικής Εισαγγελίας του Shiraz. Υπεύθυ­
νος για παράνομες συλλήψεις και κακομεταχείριση πολιτικών 
ακτιβιστών, δημοσιογράφων, υπερασπιστών των ανθρωπίνων δι­
καιωμάτων, Μπαχάι και κρατουμένων συνείδησης, οι οποίοι παρε­
νοχλήθηκαν, βασανίστηκαν, ανακρίθηκαν και τους απαγορεύτηκε 
η πρόσβαση σε δικηγόρο και σε ορθή διαδικασία. Ο Musavi-Ta­
bar υπέγραψε δικαστικές αποφάσεις στο διαβόητο Κέντρο Κρά­
τησης αριθ. 100 (ανδρική φυλακή), μεταξύ άλλων απόφαση κρά­
τησης της κρατούμενης Μπαχάι Raha Sabet για τρία χρόνια σε 
απομόνωση. 

12.3.2013»   
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